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DECISAO (UE) 2022/... DO CONSELHO

de ...

relativa a plena aplicacao das disposi¢oes do acervo de Schengen

na Republica da Croacia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Ato de Adesdo de 2011, nomeadamente o artigo 4.°, n.° 2,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu!,

Parecer de 10 de novembro de 2022 (ainda nao publicado no Jornal Oficial).
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Considerando o seguinte:

(1

)

O artigo 4.°, n.° 2, do Ato de Adesdo de 2011 estabelece que as disposi¢des do acervo

de Schengen nao referidas no artigo 4.°, n.° 1, do referido Ato s6 sdo aplicaveis na Croacia
por for¢a de uma decisdo do Conselho para o efeito, ap6s verificagao, segundo os
procedimentos de avaliagdo de Schengen aplicaveis, do cumprimento na Croacia das
condi¢des necessdrias a aplicacao de todas as partes do acervo em causa, incluindo a
aplicacdo efetiva de todas as regras de Schengen em conformidade com as normas comuns

acordadas e os principios fundamentais.

Tendo verificado que a Crodcia cumpria as condi¢des necessarias a aplicagdo da parte

do acervo de Schengen relacionada com a protecdo de dados, o Conselho decidiu, através
da sua Decisdo (UE) 2017/733!, que as disposi¢des do acervo de Schengen respeitantes ao
Sistema de Informacdo Schengen passariam a ser aplicaveis a Crodcia a partir

de 27 de junho de 2017.

Decisao (UE) 2017/733 do Conselho, de 25 de abril de 2017, relativa a aplicacdo, na
Republica da Croacia, das disposi¢des do acervo de Schengen referentes ao Sistema de
Informagao de Schengen (JO L 108 de 26.4.2017, p. 31).
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3)

(4)

©)

Foram efetuadas avaliagdes para verificar o cumprimento na Croécia das condigdes
necessdrias a aplicacdo do acervo de Schengen em todos os restantes dominios deste
ultimo, a saber, a gestdo das fronteiras externas, cooperacao policial, Sistema de
Informagao Schengen, regresso, vistos, cooperacao judicidria em matéria penal e armas de
fogo, em conformidade com os procedimentos de avaliagdo de Schengen aplicaveis a data

conforme previsto no Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho!.

Na sua comunicagdo de 22 de outubro de 2019 relativa a verificagdo da plena aplicacao do
acervo de Schengen pela Croacia, a Comissao concluiu que considerava que a Croacia
tinha adotado as medidas exigidas para satisfazer as condi¢des necessarias para a aplicagdo
de todas as partes pertinentes do acervo de Schengen. Além disso, assinalou que a Croacia
deveria continuar a envidar esforgos constantes para executar todas as medidas em curso,
em particular no dominio da gestdo das fronteiras externas, de modo a garantir que essas
condi¢des continuam a ser cumpridas. A Comissao confirmou também que a Croacia
continuou a respeitar todos 0s compromissos que assumiu nas negociagdes de adesao

relativamente ao acervo de Schengen.

Em 9 de dezembro de 2021, o Conselho concluiu que a Croacia cumpria as condigdes

necessarias a aplicagdo de todas as partes do acervo em causa.

Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria um
mecanismo de avaliagdo e de monitorizagdo para verificar a aplicagcdo do acervo de
Schengen e que revoga a Decisdo do Comité Executivo de 16 de setembro de 1998 relativa a

criagdo de uma comissdo permanente de avaliagdo e de aplicagdo de Schengen (JO L 295
de 6.11.2013, p. 27).
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(6) Assim sendo, ¢ possivel fixar as datas para a plena aplicagdo do acervo de Schengen na
Croacia — datas a partir das quais os controlos de pessoas nas fronteiras internas com na

Croacia deverao ser suprimidos.

(7) As restri¢des a utilizagdo do Sistema de Informagdo Schengen previstas na Decisao (UE)
2017/733 deverao ser levantadas a partir da data mais proxima de entre as datas fixadas

para a plena aplicagdo do acervo de Schengen.

(8) O regime simplificado para os nacionais de paises terceiros titulares de um visto nacional
de curta duragdo emitido pela Croacia para efeitos de transito ou de estada prevista no seu
territorio ndo superior a 90 dias num periodo de 180 dias, introduzido pela Decisao
n.° 565/2014/UE do Parlamento Europeu e do Conselho!, devera ser mantido para evitar
que as deslocagdes se tornem mais dificeis para certas categorias de pessoas. Por
conseguinte, certas disposicdes da referida decisdo deverdo continuar a ser aplicaveis

durante um periodo transitorio limitado.

1 Decisao n.° 565/2014/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014,
que estabelece um regime simplificado de controlo de pessoas nas fronteiras externas
baseado no reconhecimento unilateral pela Bulgaria, pela Crodcia, por Chipre e pela
Roménia de determinados documentos como equivalentes aos respetivos vistos nacionais
para efeitos de transito ou de estada prevista nos seus territorios ndo superior a 90 dias num
periodo de 180 dias e que revoga as Decisdes n.° 895/2006/CE e n.° 582/2008/CE (JO L 157
de 27.5.2014, p. 23).
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©)

(10)

Em relagdo a Islandia e a Noruega, a presente decisdo constitui um desenvolvimento
das disposicdes do acervo de Schengen, na ace¢do do Acordo celebrado pelo Conselho
da Unido Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagao
dos dois Estados a execugdo, a aplica¢do e ao desenvolvimento do acervo de Schengen!,
que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, pontos B, C, D e F, da

Decisdo 1999/437/CE do Conselho?.

Em relacdo a Suica, a presente decisdao constitui um desenvolvimento das disposi¢des do
acervo de Schengen, na ace¢ao do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia
¢ a Confederacao Suiga relativo a associagdo da Confederagao Suiga a execugao, a
aplicagio e ao desenvolvimento do acervo de Schengen?, que se inserem no dominio a que
se refere o artigo 1.°, pontos B, C, D e F, da Decisdo 1999/437/CE, em conjugagdao com o
artigo 3.° da Decisdo 2008/146/CE do Conselho?.

JOL 176 de 10.7.1999, p. 36.

Decisao 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras
de aplicacdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a Republica da
Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 176 de 10.7.1999, p. 31).
JOL 53 de27.2.2008, p. 52.

Decisao 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebracdo, em
nome da Comunidade Europeia, do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia
e a Confederagdo Suica relativo a associacdo da Confederagao Suiga a execugdo, a aplicacao
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).
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(11) Em relacdo ao Listenstaine, a presente decisdo constitui um desenvolvimento das
disposi¢des do acervo de Schengen, na ace¢do do Protocolo entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia, a Confederacao Suica e o Principado do Listenstaine relativo
a adesao do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade
Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associacao da Confederagdo Suiga a execucao,
a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen!, que se inserem no dominio
a que se refere o artigo 1.°, pontos B, C, D e F, da Decisdao 1999/437/CE, em conjugagao
com o artigo 3.° da Decisdo 2011/350/UE do Conselho?,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

1 JOL 160 de 18.6.2011, p. 21.

Decisao 2011/350/UE do Conselho, de 7 de marco de 2011, respeitante a celebracao, em
nome da Unido Europeia, do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a
Confederacao Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesdao do Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacao
Suica relativo a associagao da Confederacao Suiga a execugdo, a aplicagdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressao dos controlos nas
fronteiras internas e a circulagdo das pessoas (JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).
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Artigo 1.°

A partir de 1 de janeiro de 2023, sdo suprimidos os controlos de pessoas nas fronteiras
internas terrestres € maritimas com a Crodcia e as disposi¢des do acervo de Schengen
referidas no anexo sdo aplicaveis a Croacia nas suas relagdes com o Reino da Bélgica, a
Republica Checa, o Reino da Dinamarca, a Republica Federal da Alemanha, a Republica
da Estonia, a Republica Helénica, o Reino de Espanha, a Republica Francesa, a Republica
Italiana, a Republica da Letonia, a Republica da Lituania, o Grao-Ducado do Luxemburgo,
a Hungria, Malta, o Reino dos Paises Baixos, a Republica da Austria, a Republica da
Polonia, a Republica Portuguesa, a Republica da Eslovénia, a Republica Eslovaca, a
Republica da Finlandia e o Reino da Suécia, bem como com a Islandia, o Principado do

Listenstaine, o Reino da Noruega e a Confederacdo Suica.

Os controlos de pessoas nas fronteiras internas aéreas sao suprimidos a partir de
26 de margo de 2023, e as disposi¢des a que se refere o n.° 1 s@o aplicaveis a partir dessa
data, na medida em que regulamentem a supressao dos controlos de pessoas nas fronteiras

internas aéreas.

Todas as restri¢des relativas a utilizagcdo do Sistema de Informagdo Schengen pela Crodcia

sao levantadas a partir de 1 de janeiro de 2023.
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Artigo 2.°

Os vistos nacionais de curta duracdo emitidos pela Croécia antes de 1 de janeiro de 2023
permanecem validos durante o seu prazo de validade para efeitos de transito ou de estada prevista
no territdrio dos outros Estados-Membros ndo superior a 90 dias num periodo de 180 dias, desde
que estes os reconhecam para tais efeitos, em conformidade com a Decisdo n.° 565/2014/UE.

Sao aplicaveis as condigdes estabelecidas nessa decisao.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua publicag@o no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feitoem ...,
Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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Lista
de 201

ANEXO

das disposicdes do acervo de Schengen, na acecdo do artigo 4.°, n.° 2, do Ato de Adesdo

1, que passarao a ser aplicaveis a Croacia nas suas relagdes com os Estados-Membros que

aplicam integralmente o acervo de Schengen, assim como com a Islandia, o Principado

do Listenstaine, o Reino da Noruega e a Confederacdo Suica

As seguintes disposi¢des da Convengdo assinada em Schengen em 19 de junho de 1990 de
Aplicagao do Acordo de Schengen de 14 de junho de 1985 relativo a supressao gradual dos
controlos nas fronteiras comuns (JO L 239 de 22.9.2000, p. 19):

Artigo 1.°, na medida em que diga respeito a outras disposi¢des referidas no presente
ponto; artigo 18.°, artigo 19.%, n.% 1, 3 e 4, artigos 20.°, 21.° ¢ 22.°, artigos 40.°a 43.°¢
artigos 126.° a 130.°, na medida em que digam respeito a outras disposi¢des referidas

no presente ponto;
Os seguintes atos juridicos da Unido, juntamente com os respetivos atos de execucao:

Diretiva 2001/40/CE do Conselho, de 28 de maio de 2001, relativa ao reconhecimento

mutuo de decisdes de afastamento de nacionais de paises terceiros (JO L 149 de 2.6.2001,

p. 34);
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Decisao 2004/191/CE do Conselho, de 23 de fevereiro de 2004, que estabelece os critérios
e as modalidades praticas da compensa¢ao dos desequilibrios financeiros decorrentes da
aplicacdo da Diretiva 2001/40/CE relativa ao reconhecimento mutuo de decisdes de

afastamento de nacionais de paises terceiro (JO L 60 de 27.2.2004, p. 55);

Decisao 2004/512/CE do Conselho, de 8 de junho de 2004, que estabelece o Sistema de
Informacao sobre Vistos (VIS) (JO L 213 de 15.6.2004, p. 5);

Artigo 4.°, alinea b), e artigo 9.°, alinea c), do Regulamento (CE) n.° 1931/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro de 2006, que estabelece as regras
para o pequeno trafego fronteirico nas fronteiras terrestres externas dos Estados-Membros

e que altera o disposto na Convengao de Schengen (JO L 405 de 30.12.2006, p. 1);

Regulamento (CE) n.° 767/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho
de 2008, relativo ao Sistema de Informacao sobre Vistos (VIS) e ao intercadmbio de dados

entre os Estados-Membros sobre os vistos de curta duragdo (Regulamento VIS)

(JOL 218 de 13.8.2008, p. 60);

Decisao 2008/633/JAI do Conselho, de 23 de junho de 2008, relativa ao acesso para
consulta ao Sistema de Informacao sobre Vistos (VIS) por parte das autoridades
designadas dos Estados-Membros e por parte da Europol para efeitos de prevencao,

detecdo e investigacao de infragdes terroristas e outras infragdes penais graves

(JOL 218 de 13.8.2008, p. 129), com excecao do artigo 6.°;
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10.

Regulamento (CE) n.° 810/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho
de 2009, que estabelece o Codigo Comunitario de Vistos (Codigo de Vistos)
(JO L 243 de 15.9.2009, p. 1), com exce¢ao do artigo 3.°%

Regulamento (UE) n.° 265/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de margo
de 2010, que altera a Convengao de Aplicagdo do Acordo de Schengen e
o Regulamento (CE) n.° 562/2006 no que se refere a circulagdo de pessoas titulares de

um visto de longa duragdo (JO L 85 de 31.3.2010, p. 1);

Decisao n.° 1105/2011/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro
de 2011, relativa a lista dos documentos de viagem que autorizam o respetivo titular
a atravessar as fronteiras externas e nos quais podem ser apostos vistos, e a criagao de

um mecanismo para elaborar essa lista (JO L 287 de 4.11.2011, p. 9);

Regulamento (UE) n.° 610/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho
de 2013, que altera o Regulamento (CE) n.° 562/2006 do Parlamento Europeu e

do Conselho que estabelece o codigo comunitario relativo ao regime de passagem de
pessoas nas fronteiras (Codigo das Fronteiras Schengen), a Convengado de Aplicagdo do
Acordo de Schengen, os Regulamentos (CE) n.° 1683/95 e (CE) n.° 539/2001 do Conselho
e os Regulamentos (CE) n.° 767/2008 e (CE) n.° 810/2009 do Parlamento Europeu e

do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 1), na medida em que diga respeito a outras

disposig¢des referidas no presente anexo;

14239/22 JG/sf 3

ANEXO

JALB PT



11.

12.

13.

Artigo 1.°, artigo 6.°, n.° 5, alinea a), Titulo III, e as disposi¢des do Titulo II e respetivos
anexos que se referem ao Sistema de Informacgao Schengen e ao Sistema de Informagao
sobre Vistos do Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 9 de margo de 2016, que estabelece o codigo da Unido relativo ao regime de passagem

de pessoas nas fronteiras (Codigo das Fronteiras Schengen) (JO L 77 de 23.3.2016, p. 1);

Regulamento (UE) 2017/2225 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro
de 2017, que altera o Regulamento (UE) 2016/399 no que respeita a utilizagdo do Sistema
de Entrada/Saida (JO L 327 de 9.12.2017, p. 1), na medida em que o referido Regulamento
(UE) 2017/2225 nio seja ainda aplicavel nos termos do artigo 66.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) 2017/2226;

Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro
de 2017, que estabelece o Sistema de Entrada/Saida (SES) para registo dos dados das
entradas e saidas e dos dados das recusas de entrada dos nacionais de paises terceiros
aquando da passagem das fronteiras externas dos Estados-Membros, que determina as
condi¢des de acesso ao SES para efeitos de aplicagdo da lei, e que altera a Convencao

de Aplicacao do Acordo de Schengen e os Regulamentos (CE) n.° 767/2008 e (UE)

n.° 1077/2011 (JO L 327 de 9.12.2017, p. 20), na medida em que diga respeito ao Sistema
de Informacao sobre Vistos estabelecido pelo Regulamento (CE) n.° 767/2008 e em que
ainda nao seja aplicavel nos termos do artigo 66.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/2226;
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14.

15.

Regulamento (UE) 2018/1726 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro
de 2018, relativo a Agéncia da Unido Europeia para a Gestdo Operacional de Sistemas
Informaticos de Grande Escala no Espaco de Liberdade, Seguranga e Justica (eu-LISA),
que altera o Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e a Decisao 2007/533/JAI do Conselho, e
que revoga o Regulamento (UE) n.° 1077/2011 (JO L 295 de 21.11.2018, p. 99), na medida
em que diga respeito ao Sistema de Informagao sobre Vistos estabelecido

pelo Regulamento (CE) n.° 767/2008 e ao Sistema de Entrada/Saida estabelecido

pelo Regulamento (UE) 2017/2226 ¢ a que se refere o presente anexo;

Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio

de 2019, relativo a criagcdo de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de
informacao da UE no dominio das fronteiras e vistos e que altera os Regulamentos (CE)
n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 ¢

(UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e
2008/633/JAI do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27), na medida em que diga respeito
ao Sistema de Informagao sobre Vistos estabelecido pelo Regulamento (CE) n.° 767/2008 e
ao Sistema de Entrada/Saida estabelecido pelo Regulamento (UE) 2017/2226 e a que se

refere o presente anexo;
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16.

17.

18.

Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio

de 2019, relativo a criagdo de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de
informacao da UE no dominio da cooperacao policial e judiciaria, asilo e migracao, e que
altera os Regulamentos (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 ¢ (UE) 2019/816 (JO L 135

de 22.5.2019, p. 85), na medida em que diga respeito ao Sistema de Informacgao

sobre Vistos estabelecido pelo Regulamento (CE) n.° 767/2008 e ao Sistema de
Entrada/Saida estabelecido pelo Regulamento (UE) 2017/2226 e a que se refere o presente

anexo;

Regulamento (UE) 2019/1155 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho
de 2019, que altera o Regulamento (CE) n.° 810/2009 que estabelece o Codigo
Comunitario de Vistos (Cddigo de Vistos) (JO L 188 de 12.7.2019, p. 25);

Regulamento (UE) 2021/1133 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho

de 2021, que altera os Regulamentos (UE) n.° 603/2013, (UE) 2016/794, (UE) 2018/1862,
(UE) 2019/816 e (UE) 2019/818 no que respeita ao estabelecimento das condi¢des de
acesso a outros sistemas de informacao da UE para efeitos do Sistema de Informacao

sobre Vistos (JO L 248 de 13.7.2021, p. 1);
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19.

Regulamento (UE) 2021/1134 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho

de 2021, que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (CE) n.° 810/2009, (UE)
2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861,

(UE) 2019/817 e (UE) 2019/1896 do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga as
Decisoes 2004/512/CE e 2008/633/JAI do Conselho, para efeitos de reforma do Sistema
de Informacao sobre Vistos (JO L 248 de 13.7.2021, p. 11);

20. Regulamento (UE) 2021/1150 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho
de 2021, que altera os Regulamentos (UE) 2018/1862 e (UE) 2019/818 no que diz respeito
ao estabelecimento das condigdes de acesso a outros sistemas de informagao da UE para
efeitos do Sistema Europeu de Informagao e Autorizagdo de Viagem (JO L 249
de 14.7.2021, p. 1);
21. Regulamento (UE) 2021/1152 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho
de 2021, que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240,
(UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861 e (UE) 2019/817 no que respeita ao estabelecimento das
condig¢oes de acesso a outros sistemas de informagao da UE para efeitos do Sistema
Europeu de Informagdo e Autorizagdo de Viagem (JO L 249 de 14.7.2021, p. 15).
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